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1 Woazne

Bezpieczenstwo

Przestroga

* W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym nie nalezy naraza¢ urzadzenia
na deszcz lub wilgoc. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotéw wypetnionych ciecza, np. wazondw.

*  Przeczytaj te instrukcje.

*  Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

*  Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

*  Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

*  Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

»  Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

*  Nie blokuj zadnych otwordéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami producenta.

*  Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zadnych
zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepto.

*  Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposob, aby nie mdgt by¢ deptany ani
uciskany, zwfaszcza przy wtykach, gniazdach
oraz w miejscach, w ktérych przewdd
wychodzi z urzadzenia.

*  Korzystaj wylacznie z dodatkdw oraz
akcesoridw wskazanych przez producenta.

*  Odfaczaj urzadzenie od Zrédta zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane przez
dtuzszy czas.

*  Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposdb,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jaki$
przedmiot, zostato narazone na dziatanie
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deszczu lub wilgoci, nie dziata poprawnie
lub zostato upuszczone.

*  Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca
lub pryskajaca woda.

*  Nie wolno stawiac na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyr wypemionych ptynami,
ptonacych $wiec).

*  Jesli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca zasilacza, jego wtyczka
musi by¢ tatwo dostepna.

*  Mate czesci tego monitora moga zostac
poftkniete przez dzieci. Przechowuj te czgsci
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku zdalnego korzystania z sieci
Wi-Fi lub 3G moze wystapi¢ opdznienie
(1015 sekund) podczas przesytania obrazu i
dzwieku do smartfona.

Uzytkownik korzysta z rozwigzan Philips In.Sight,
dostarczanych przez firme Yoics Inc., na wiasna
odpowiedzialnos¢. Koninklijke Philips Electronics
N.V.i jej firmy zalezne (indywidualnie i tacznie
okreslane mianem ,,Philips”) nie odpowiadaja
za dziafanie aplikacji Philips In.Sight i korzystanie
z niej przez uzytkownikéw. Firma Philips nie
ponosi odpowiedzialnoéci z tego tytutu.

Monitor domu stuzy jedynie jako urzadzenie
pomocnicze. Nie moze zastepowac systemu
nadzoru nad bezpieczerstwem domu i nie
powinien by¢ w ten sposdb traktowany.

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane
i wykonane z materiatéw oraz komponentdw



wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
$rodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
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* Funkcje sieci bezprzewodowe; i sieci Ethernet
LAN sg przeznaczone wyfacznie do uzytku w
pomieszczeniach.

Firma Philips Consumer Lifestyle niniejszym
odwiadcza, ze ten bezprzewodowy monitor
domu (M1T00A) spefnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 1999/5/WE.

Kopia Deklaracji zgodnosci WE jest dostepna w
elektronicznej wersji instrukcji obstugi na stronie
www.philips.com/support.

Oprogramowanie o otwartym kodzie
zrodiowym

Philips Electronics Hong Kong Ltd. niniejszym
oferuje dostarczenie, na zyczenie, kopii
kompletnego odpowiedniego kodu zrédtowego
w przypadku pakietéw oprogramowania
chronionego prawem autorskim o otwartym
kodzie zrédtowym wykorzystywanego w tym
produkcie, dla ktérych zazadano takiej oferty na
podstawie odpowiedniej licencji.

Ta oferta jest wazna przez okres trzech lat
od momentu zakupu produktu dla kazdego,
kto otrzymat te informacje. Aby otrzymad
kod Zrédtowy, nalezy napisa¢ wiadomos¢

na adres: open.source@philips.com. Jedli nie
preferuja Panstwo komunikacji za pomoca
wiadomosci e-mail lub w ciggu tygodnia od
wysfania wiadomosci e-mail nie zostanie
przestane potwierdzenie, prosimy napisac list na
adres ,,Open Source Team, Philips Intellectual
Property & Standards, PO. Box 220, 5600 AE
Eindhoven, Holandia”. Jesli w odpowiednim
czasie nie zostanie przestane potwierdzenie,
nalezy wysta¢ wiadomos¢ e-mail na powyzszy
adres.
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2 Bezprzewodowy  Opis produktu

. —
monitor domu =
o—|-0

Przed rozpoczeciem korzystania z monitora @ °
nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczacymi ®—}A o
bezpieczenstwa. ®
Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi $wiadczone] & ®
przez firme Philips, nalezy zarejestrowac =
zakupiony produkt na stronie www.philips.com/ —f——

welcome.

Obiektyw kamery
Mikrofon

Zawartosc opakowania

Wskaznik diodowy
Magnetyczna podstawa

Gniazdo zasilania pradem statym

@O ©

Przycisk resetowania




3 WYybor miejsca

Monitor mozna ustawi¢ na magnetycznej
podstawie na ptaskiej powierzchni. Mozna go
réwniez przymocowac do sufitu lub $ciany
W sposéb przedstawiony na ponizszych
ilustracjach:

E Uwaga

* Przed ustawieniem monitora upewnij sig, ze urzadzenie
bedzie znajdowac sie w poblizu gniazdka elektrycznego.

* W plaskiej i twardej powierzchni wywier¢ otwory na
dofaczone do zestawu kotki rozporowe i $ruby.

Montaz na scianie

Montaz na suficie

W przypadku montazu na suficie wybierz opcje
Image Flip (Przerzu¢ obraz) w menu % Settings
(Ustawienia) — MONITOR (Monitor).
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4 Konfiguracja

Korzystajac ze smartfona, z dowolnego miejsca
na $wiecie mozna widzie¢ i stysze¢, co dzieje sie
w pokoju.

Co jest potrzebne:

1 Sprawdz, czy router Wi-Fi jest
wiaczony i czy smartfon lub tablet jest
bezprzewodowo podtaczony do sieci
routera Wi-Fi.

2 Przygotuj nazwe sieci Wi-Fi (SSID) i hasfo
dostepu do sieci Wi-Fi, gdyz konieczne
bedzie ich wprowadzenie. Nazwe sieci
Wi-Fi mozna sprawdzi¢ w ustawieniach
telefonu lub tabletu.

3 Pobierz aplikacje Philips In.Sight ze sklepu
Android Market (Google Play).

4 Podfacz monitor do zasilania. Po
podtaczeniu zasilania zaczekaj, az wskaznik
monitora zacznie miga¢ na pomaranczowo.

Podtaczanie monitora do sieci

Wi-Fi

1 Upewnij sie, ze smartfon lub tablet jest
pofaczony z siecig Wi-Fi.

2 Uruchom aplikagje.
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3 Zalogyj sie do konta Philips In.Sight. Jesli nie
masz konta, utwdrz nowe.

4 Naciénij przycisk MENU na smartfonie
lub tablecie i dotknij opcji Add monitor
(Dodaj monitor).

5 Postepuj zgodnie wedtug instrukcji aplikagji
puj zg g Ji aplikac)
wyswietlanych na ekranie.
6 Gdy pojawi sie monit, wprowadz hasto
Wi-Fi.
* Jesli chcesz skonfigurowac inny monitor,
powtdrz czynnosci opisane w punkcie
,4 — Konfiguracja”.
7 Aplikadja InSight wygeneruje kod QR.

Trzymaj smartfon lub tablet w odlegtosci
ok.15 cm od obiektywu monitora.

-

=

Korzystanie z monitora

Po zakonczeniu konfiguracji monitor jest
gotowy do uzytku. Uruchom aplikacje Philips
In.Sight w smartfonie lub tablecie.

Monitora mozna uzywac, gdy jest podifaczony
do wiasnej sieci Wi-Fi lub jakiejkolwiek

innej sieci Wi-Fi. Jedli zadna sie¢ Wi-Fi nie

jest dostepna, urzadzenie bedzie dziata¢ w
telefonicznej sieci cyfrowej 3G. Pamietaj, ze
przesyfanie danych przez sie¢ 3G moze wigzac
sie z optatami.



Po zalogowaniu sig zostanie wys$wietlony widok
miniatur jednego lub wiecej monitordw. Dotknij
miniatury, aby wyswietli¢ obraz na petnym
ekranie.

Opis aplikacji

— Stan potaczenia monitora: zielony wskaznik
oznacza, ze monitor jest potaczony z siecia Wi-Fi
i moze przesyfa¢ obraz.

— Alarm wykrycia ruchu: sygnalizuje wykrycie
ruchu przez monitor; funkcja wiaczana w menu
,Ustawienia”. Alarm wykrycia ruchu mozna
réwniez wiaczy¢ lub wytaczy¢, bezposrednio
dotykajac ikony.

— Alarm wykrycia dzwieku: sygnalizuje
wykrycie dzwieku przez monitor; funkcja
wiaczana w menu ,,Ustawienia”. Alarm wykrycia
dzwieku mozna réwniez wiaczy¢ lub wytaczy¢,
bezposrednio dotykajac ikony.

— Udostepnianie monitora: umozliwia
udostepnianie podgladu monitora znajomym;
funkcja wiaczana w menu ,,Ustawienia”.

B= — | ista monitordw: wyswietla liste
wszystkich monitordéw.

B® — Lista alarmdw: wyswietla liste alarméw z
monitoréw.

Karta My Monitors (Moje monitory): wyswietla
liste monitoréw.

Karta Friend’s (Znajomego): wyswietla obraz z
monitora udostepnionego przez znajomego.

# Settings (Ustawienia): ustawienia i opcje
dotyczace monitoréw. Nacisnij przycisk MENU
na smartfonie lub tablecie, aby przej$¢ do menu.

Karta Add monitors (Dodaj monitory):
dodawanie dodatkowych monitordw. Nacisnij
przycisk MENU na smartfonie lub tablecie, aby
przejé¢ do menu.

Wykonywanie zdjeé¢
1) Dotknij miniatury monitora na karcie 8=,

2) Dotknij ikony K84, aby wykona¢ zdjecie.
Zdjecie zostanie zapisane w smartfonie.

Nagrywanie filmow
1) Dotknij miniatury monitora na karcie B=,

2) Dotknij ikony llle, aby nagrac film.

Film zostanie przestany bezposrednio do
prywatnego konta w serwisie Dropbox. Mozna
zarejestrowac sie i zatozy¢ bezptatne konto lub
uzupetni¢ szczegdty konta w menu Settings
(Ustawienia) — GENERAL (Ogdlne) —
Dropbox account (Konto Dropbox).

Alarm wykrycia ruchu

Uwaga! Przed ustawieniem alarmu wykrycia
ruchu i alarmu wykrycia dzwieku upewnij sie, ze
konto Dropbox zostato utworzone.

Jesdli monitor wykryje ruch w okreslonym
zasiggu, zarejestruje 30-sekundowe nagranie
wideo i przedle je na konto Dropbox, po czym
wysle alarm do smartfona lub tabletu. Podglad
wszystkich alarmdw znajduje sie na liscie 1O
.Aby whaczy¢ funkcje przesytania danych do
serwisu Dropbox, wprowadz szczegdty konta
Dropbox w menu Settings (Ustawienia) —
GENERAL (Ogdlne) — Dropbox account
(Konto Dropbox).

Uwaga

¢ Jesli Twdj smartfon lub tablet jest powiazany z kontem
Dropbox, mozesz kasowac, usuwac i filtrowac alarmy
wedfug nazwy monitora.

Konfiguracja alarmu wykrycia ruchu:

1) Nacisnij przycisk MENU na smartfonie lub
tablecie.

2) Dotknij opgji % Settings (Ustawienia),wybierz
monitor na karcie MONITOR (Monitor) i
dotknij opcji Motion alert (Alarm wykrycia
ruchu), aby wiaczy¢ alarm wykrycia ruchu.

3) Dotknij opcji Motion Sensitivity (Czutos¢
na ruch). Przeciagnij obraz i zmien jego
rozmiar w widoku ekranu, aby wybra¢ obszar
do monitorowania. Uzyj suwaka, aby ustawic
poziom czutosci.
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Zaloguyj sie do swojego konta w serwisie
Dropbox, aby obejrze¢ nagranie wideo
dotyczace alarmu.

E Uwaga

* Sprawdz, czy opcja Alerts enabled (Alarmy wiaczone)
jest wiaczona w menu % Settings (Ustawienia) —
MONITOR (Monitor).

E Wskazéwka

* Wybdr niskiej czutodci moze zmniejszy¢ czestotliwosé
wiaczania sie alarmu wykrycia ruchu i sprawi¢, ze
ignorowany bedzie ruch matych obiektéw.

Alarm wykrycia dzwigku

Jesli monitor wykryje dzwiek w okreslonym
zasiegu, zarejestruje 30-sekundowe nagranie
wideo i przedle je na konto Dropbox, po czym
wysle alarm do smartfona lub tabletu. Podglad
wszystkich alarmdw znajduje sig na liscie B®
.Aby wiaczy¢ funkcje przesytania danych do
serwisu Dropbox, wprowadz szczegdty konta
Dropbox w menu Settings (Ustawienia) —
GENERAL (Ogdlne).

Konfiguracja alarmu wykrycia dzwigku:

1) Naciénij przycisk MENU na smartfonie lub
tablecie.

2) Dotknij opcji % Settings (Ustawienia) —
MONITOR (Monitor),wybierz monitor na
karcie MONITOR (Monitor) i dotknij opdji
Audio alert (Alarm wykrycia dzwigku), aby
wiaczy¢ alarm wykrycia dzwieku.

3) Dotknij opcji Audio sensitivity (Czuto$¢ na
dzwiek) i za pomoca suwaka ustaw poziom
czutosdci mikrofonu.

Zaloguyj sie do swojego konta w serwisie
Dropbox, aby obejrze¢ nagranie wideo
dotyczace alarmu.

E Uwaga

* Sprawdz, czy opcja Alerts enabled (Alarmy wiaczone)
jest whaczona w menu ¥ Settings (Ustawienia) —
MONITOR (Monitor).

m Wskazowka

* Wybdr niskiej czutosdci moze zmniejszy¢ czestotliwose
wiaczania sie alarmu wykrycia dzwigku i sprawi¢, ze
ignorowany bedzie dzwigk o niskiej czestotliwosci.

Udostepnianie monitora

Nagrania wideo z monitora mozna udostepni¢
rodzinie lub znajomym.

1) Dotknij ikony #f na stronie podgladu
monitora (te opcje mozna réwniez wiaczy¢é w
ustawieniach).

2) Upewnij sie, ze znajoma osoba ma w swoim
smartfonie lub tablecie zainstalowang aplikacje
Philips In.Sight i Ze ma zatozone konto Philips
In.Sight.

3) Wprowadz adres e-mail znajomego, ktéremu
chcesz udostepni¢ monitor. Adres e-mail
znajomego i adres e-mail uzyty do utworzenia
konta Philips In.Sight musza by¢ identyczne.

Ogladanie obrazu z monitora w przegladarce
internetowej

Po zarejestrowaniu konta i skonfigurowaniu
monitora przez smartfon lub tablet obraz

z monitora mozna réwniez ogladac za
poérednictwem ulubionej przegladarki
internetowej (Safari, Chrome, Internet
Explorer, Firefox). Wprowadz ponizszy adres w
przegladarce internetowej: www.philips.com/
insightwebview.

Dostep do dodatkowych opciji

Dotknij ikony %, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
dodatkowe opcje, np. alarmy wykrycia dzwieku i
ruchu, wiaczy¢ lub wytaczy¢ wskaznik monitora,
zmieni¢ ustawienia Dropbox, zmieni¢ nazwe



monitora, ustawi¢ dany monitor jako gtéwny,
skorzystac z opcji Image Flip (Przerzu¢ obraz)
lub innych ustawien.

PL



5 Dane techniczne

Uwaga

¢ Dane techniczne moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

6 Rozwiazywanie
problemow

1\g Ostrzezenie

Rozdzielczos¢ VGA, QVGA
sygnatu
Obiektyw F2.8

Liczba klatek

30 klatek/s w VGA, QVGA

Tryb regulacji

04 m

ostrosci

Zakres regulacji  Od 1 m do
ostrosci nieskonczonosci
Format obrazu H.264

wideo

Potaczenia Wi-Fi

Zasilanie DC 5V, 600 mA:

Numer modelu:
ASUC30z-050060 (z = a,
bcei)

bezposrednio podiaczany
zasilacz sieciowy z
gniazdem USB i wtyczka
odpowiadajaca standardom
obowiazujacym w danym
kraju (a = Ameryka, b

= Wielka Brytania, ¢ =
Australia, e = Europa, i =
Chiny)

Wymiary (szer. x

359 x 83,8 x 343 mm

wys. X gteb.)
Waga netto ok.52 g
Temperatura Od 0 do 40°C

podczas pracy

Obstugiwane
oprogramowanie

Android 2.2 lub nowszy
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* Ryzyko porazenia pradem. Nigdy nie zdejmuj obudowy
monitora.

Aby zachowad wazno$¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ monitora.

W przypadku problemdéw w trakcie korzystania
z monitora przed wezwaniem serwisu wykonaj
opisane ponizej czynnosci. Jesli problem
pozostanie nierozwiazany, w celu uzyskania
pomocy technicznej zarejestruj monitor na
stronie www.philips.com/support.

Nie mozna podtaczy¢ monitora do sieci Wi-Fi
(wskaznik monitora miga na pomaranczowo
lub zielono).

*  Jedli wskaznik monitora miga na
pomaranczowo, mozna skonfigurowac
monitor ponownie.W takim przypadku
powtdrz czynnosci opisane w punkcie ,,4
— Konfiguracja" tej instrukcji obstugi.

e Jedli monitor nadal nie dziata lub
jego wskaznik miga na zielono badz
pomaranczowo, moze zaj$¢ koniecznosé
zresetowania monitora. W tym celu nacisnij
przycisk resetowania waskim przedmiotem
(np. spinaczem do papieru) i przytrzymaj
go przez 3-5 sek. Przycisk znajduje sie
Z tytu urzadzenia. Nastepnie powtdrz
czynnosci opisane w punkcie 4 —
Konfiguracja” tej instrukeji obstugi.

*  Philips In.Sight obstuguje klucze WEPWPA
i WPA2. Firma Philips zaleca korzystanie ze
standardu WPA lub WPA?2, poniewaz sg to
najbezpieczniejsze ustawienia zabezpieczeh
sieci Wi-Fi. Philips In.Sight nie obstuguje
podkluczy WEP 2, 3 i 4. ]edli nie mozna
nawiaza¢ potaczenia, zmien ustawienia
routera na WPA lub WPA2 (patrz
instrukcja obstugi routera).



Aby poprawi¢ wydajno$¢ potaczenia
bezprzewodowego, unikaj kanatu Wi-Fi,
ktdry jest czesto uzywany (np. kanat 11)
lub ktdry pokrywa sie z kanatem innej sieci
Wi-Fi znajdujacej sie w poblizu.

Umie$¢ urzadzenia z dala od potencjalnych
zrédet zakidcen, ktdre moga wptywac

na sygnat Wi-Fi, takich jak kuchenki
mikrofalowe.

W przeciwienstwie do starszych rozwiazan
In.Sight nie wymaga przekierowania
portéw. Pozostawienie otwartych

portdw w sieci nie wiaze si¢ z zadnym
ryzykiem. In.Sight wykorzystuje bezpieczne
rozwiazanie peer-to-peer zapewniajace
pewne, zaszyfrowane pofaczenie za
kazdym razem, gdy widok z kamery

jest wyswietlany zdalnie. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat bezpiecznych
mozliwosci pofaczen oferowanych przez
Philips In.Sight, wejdZ na stroneg http://
www.yoics.com. Ta metoda pofaczenia

z siecia dziata w przypadku wiekszosci
standardowych ustawien routerdw i jest
zwykle zgodna z wigkszoscig programdw
antywirusowych i zabezpieczen
internetowych. Aby ustali¢, czy uzywana
sie¢ jest zgodna z tymi nowoczesnymi
aplikacjami internetowymi, mozna
skorzystac z testu diagnostycznego online
na stronie: http://www.yoics.com/yp_diags.

php.

Co oznaczaja kolorowe wskazniki LED na
monitorze?

Zaden wskaznik nie $wieci: monitor

jest odtaczony od zasilania lub opcja
show monitor light (wyswietl wskaznik
monitora) jest wytaczona w menu #
Settings (Ustawienia).

State pomaranczowe $wiatto: trwa
uruchamianie monitora

Migajace pomaranczowe $wiatto: monitor
mozna skonfigurowaé; postepuj wedtug
instrukgji aplikacji wyswietlanych na ekranie
(patrz ,,4 — Konfiguracja™)

Migajace zielone Swiatto: podiaczanie
monitora do sieci Wi-Fi

State zielone $wiatto: monitor podfaczony
do sieci Wi-Fi i gotowy do uzycia

Obraz jest przesyflany wolno lub z
opodznieniem.

Szybkos¢ logowania i odbioru sygnatu
wideo z monitora zalezy w duzej mierze
od szybkosci pofaczenia.

Szybkos¢ Internetu — zardwno sieci
Wi-Fi, jak i 3G/Edge — ma duzy wptyw na
dziatanie aplikacji. Im szybsze pofaczenie,
tym szybciej mozna zobaczy¢ obraz z
monitora.

Firma Philips zaleca korzystanie z szybkiego
pofaczenia internetowego i routera Wi-Fi o
szybkosci przesytania co najmniej 800 kb/s.

W przypadku sieci zdalnej (innej sieci Wi-Fi
lub sieci 3G) moge oglada¢ obraz tylko przez
5 minut.

W przypadku sieci zdalnej — Wi-Fi lub
3G — mozna oglada¢ obraz tylko przez
5 minut na sesje. Liczba sesji w ciggu dnia
jest nieograniczona. Sesje mozna wydtuzy¢
za poérednictwem dostepnych aktualizacji
aplikacji. PrzejdZ do menu % Settings
(Ustawienia) — GENERAL (Ogdlne) i
wybierz opcje In.Sight Account (Konto
In.Sight).

W przypadku lokalnej sieci Wi-Fi czas
wyswietlania obrazu jest nieograniczony.

Moge udostepnic¢ urzadzenie tylko 2
znajomym.W jaki sposéb mozna je udostepnic
wigkszej liczbie znajomych?

Aby udostepni¢ urzadzenie wigcej niz

2 znajomym, skorzystaj z dostepnych
aktualizacji aplikagji. Przejdz do menu

# Settings (Ustawienia) — GENERAL
(Ogdlne) i wybierz opcje In.Sight Account
(Konto In.Sight).
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